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® Pentru cele mai noi informatii privind obiectivele compatibile,
vizitati urmatorul site web sau consultati dealerul Sony sau unitatea
de service locala autorizati Sony.

® Du kan finde flere oplysninger om kompatible objektiver pa
folgende websted eller kontakte din Sony-forhandler eller det lokale
autoriserede Sony-servicecenter.

® Nejnovéjsi informace o kompatibilnich objektivech naleznete na
nésledujicich internetovych strankéch, ptipadné se miizete obratit
na svého prodejce Sony nebo na mistni autorizované servisni
centrum Sony.

® Viimeisimmat tiedot yhteensopivista objektiiveista saat alla
olevasta osoitteesta tai ottamalla yhteyden Sony-jilleenmyyjain tai
valtuutettuun Sony-huoltoon.

® Tudopmariioo Ipo cyMicHi 06’€KTUBM [INB. Ha HaBeJIGHOMY Be6-
caiiTi, a60 5K 3BepHIThCA [0 TIOCTaYa/TIbHIKA IPOYKIIil Sony uu B
MiclieBuit aBTOPU30BaHMIT CePBICHMIT LIEHTP Sony.

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu expuneti unitatea la ploaie
sau umiditate.

Pentru clientii din Europa

Dezafectarea echipamentelor electrice
si electronice vechi (Se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii Europene si
pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul
_ acestuia, indica faptul ca acest produs nu trebuie
tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
si a sandtétii umane, dacd produsul ar fi fost dezafectat in mod
necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugim sa contactati primaria din oragul
dumneavoastrd, serviciul de salubritate local sau magazinul de unde
ati cumpdrat produsul.

Nota pentru clientii din tarile care
aplica Directivele UE

Producator: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia

Pentru conformitatea UE a aparatului: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania

Adaptorul de monturd LA-EA3 (denumit in continuare ,,aceastd
unitate”) este un adaptor pentru o camera foto digitald Sony cu
obiective interschimbabile i montura E (denumiti in continuare
»camera’). Utilizati aceastd unitate cand atagati un obiectiv a cu o
monturd A (denumit in continuare ,,obiectiv”).

Despre utilizare

® Aveti grija sa nu supuneti aceasta unitate la goc mecanic in
momentul atagarii.

Evitati schimbarea obiectivului in medii cu praf sau murdare.
Cénd purtati camera cu obiectivul atagat, tineti atat camera cat si
obiectivul.

Nu atingeti contactele obiectivului. Orice urma de murdarie pe
contactele obiectivului poate interfera cu trimiterea i primirea

de semnale intre obiectiv §i camera, rezultdnd o functionare
defectuoasa.

Nu atingeti partea interioard a acestei unitati. Daca existd urme de
murdarie pe partea interioard a acestei unitati, curati cu grija cu
ajutorul unei perii cu pompa sau a unei perii moi. Nu frecati.
Atunci cand utilizati unul dintre obiectivele de mai jos, utilizati un
trepied etc. impreuna cu obiectivul pentru a evita solicitarea acestei
unitdti.

70-200mm F2.8 G (SAL70200G)

70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)

70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)

70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)

300mm F2.8 G (SAL300F28G)

300mm F2.8 G SSM II (SAL300F28G2)

500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

Atunci cind atasati un trepied la aceastd unitate, utilizati unul cu
un surub de 5,5 mm sau mai scurt. Daca surubul este mai lung de
5,5 mm, acesta nu se va prinde ferm si ar putea deteriora aceastd
unitate.

Atunci cand transportati aceasta unitate, atagati capacul pentru
corpul aparatului foto si capacul de obiectiv posterior.

Depozitarea acestei unitati

b

® Atasati intotdeauna capacul pentru corpul aparatului foto si capacul
de obiectiv posterior pe aceasta unitate.

® Pentru a preveni aparitia mucegaiului, nu pastrati aceastd unitate
intr-un mediu foarte umed pentru o perioadi de timp indelungata.

Condens

® Condensul poate aparea pe aceasti unitate daca o aduceti direct
dintr-un mediu rece in unul cald. Pentru a evita acest lucru, intai
agezati aceastd unitate intr-o punga de plastic sau altceva similar si
apoi aduceti-o in mediul cald. Atunci cand temperatura aerului din
interiorul pungii ajunge la temperatura mediului ambiant, scoateti
unitatea.

Curatarea acestei unitati

® Nu utilizati niciun solvent organic, precum diluant sau benzen,
pentru a curéta aceasta unitate.

Identificarea componentelor

..Capac pentru corpul aparatului foto
..Contacte obiectiv*

..Marcaj montura (monturd A) (portocaliu)
..Marcaj montura (monturi E) (alb)
..Buton de eliberare a obiectivului
..Montura A

..Capac de obiectiv posterior

..Montura E

..Orificiu pentru surub de trepied
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Nu atingeti contactele obiectivului de pe partea din fata si spate a
monturii.

[Z] Atasarea adaptorului de
montura

inainte de a atasa aceasta unitate

® Comutati alimentarea camerei la OFF.

Note

® Nu introduceti aceasta unitate inclinata.

® Nu introduceti obiectivul inclinat.

® Rotiti aceastd unitate sau obiectivul in sensul acelor de ceasornic
pand se fixeaza printr-un clic.

[¢] Demontarea adaptorului de
montura

nainte de a demonta aceasti unitate

® Comutati alimentarea camerei la OFE.

1 Rotiti obiectivul in sens invers acelor de
ceasornic, tinand apasat butonul de eliberare a
obiectivului de pe aceasta unitate, pana cand se
opreste.

2 Rotiti aceasti unitate in sens invers acelor de
ceasornic, tinand apasat butonul de eliberare
a obiectivului de pe camera, pana cand se
opreste.

. _________________________________________________________|]
Despre fotografiere

® Nu atasati nimic (teleconvertor etc.) intre aceastd unitate si obiectiv.

® In functie de obiectivul dumneavoastri, distanta efectiva poate fi un
pic diferita fata de scala distantei a obiectivului.

® Atunci cand fotografiati cu aceastd unitate, distanta focald minima
poate creste.

® Fotografierea in MF (Focus manual):
— Atunci cand utilizati un obiectiv cu un comutator pentru modul

de focalizare setati comutatorul la MF (Focus manual).

—Folositi ecranul LCD sau vizorul pentru focalizare.

Despre utilizarea functiei de Focus automat cu un
obiectiv cu montura A atasat

® Camera dumneavoastra trebuie si accepte Focus automat. Verificati
functiile camerei.

® Focus automat este acceptat doar atunci cand un obiectiv SAM sau
SSM este atagat.

® Atunci cand utilizati un obiectiv cu montura A, dispozitivul de

iluminare asistentd AF nu este activ.

Este posibil ca in timpul inregistririi de filme si se inregistreze si

zgomote de functionare sau alte semnale sonore ale camerei sau

obiectivului.

Focus automat functioneaza mai lent atunci cand se atageaza un

obiectiv cu monturd A, in comparatie cu un obiectiv cu monturi E.

(Aproximativ cu 2 pana la 7 secunde in momentul fotografierii in

conformitate cu conditiile de misurare Sony)

(Poate varia in functie de conditia subiectului sau luminozitatea in

momentul fotografierii.)

. _________________________________________________________|]
Specificatii

Dimensiune ecran fotografiere 35 mm FULL FRAME/APS-C
Dimensiuni (aprox.) 76 mm X 69 mm X 35 mm

(1/1/a)
Masa Aprox. 105 g

Articole incluse Adaptor de montura (1),
Capac pentru corpul aparatului foto (1),
Capac de obiectiv posterior (1),

Set documentatie tiparit

Designul si specificatiile pot fi modificate fard notificare prealabila.

a este 0 marcd comerciala a Sony Corporation.

| Dansk |
ADVARSEL

Apparatet mé ikke udszettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for
brand eller elektrisk stod.

Til kunder i Europa

Handtering af udtjente elektriske og
elektroniske produkter (Gaelder for den
Europziske Union og andre europzeiske
lande med separate
indsamlingssystemer)

_ Dette symbol pé produktet eller emballagen
angiver, at produktet ikke ma behandles som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa

en genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning
af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke
til at bevare naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos kommunen, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kabt.

Bemaerkning til kunder i lande, hvor

EU-direktiverne geelder

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Overensstemmelse med EU lovgivning: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland

Monteringsadapter LA-EA3 (angives nedenfor som "enheden") er
en adapter til et Sony-digitalkamera med udskifteligt objektiv med
E-fatning (angives nedenfor som "kamera"). Brug enheden, nar
du monterer et a-objektiv med A-fatning (angives nedenfor som
"objektiv").

Bemaerk vedrgrende brug

® Ver forsigtig, og udsat ikke enheden for mekaniske rystelser under
monteringen.

® Undga at skifte objektiv i stovede eller snavsede omgivelser.

® Nar du baerer kameraet, skal du holde fast i bade kameraet og
objektivet.

® Du ma ikke rore objektivkontakterne. Hvis der kommer snavs pa
objektivkontakterne kan det pavirke afsendelsen og modtagelsen af
signaler mellem objektivet og kameraet og fore til funktionsfejl.

® Du ma ikke rore indersiden af enheden. Hvis der kommer snavs
pa indersiden af enheden, skal det fjernes forsigtigt med en
pusteberste eller en blod borste. Du mé ikke gnide pé det.

® Nar du bruger ét af nedenstiende objektiver, skal du bruge et stativ
osv. til objektivet for at undga at belaste enheden.
70-200mm F2.8 G (SAL70200G)
70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)
70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)
70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)
300mm F2.8 G (SAL300F28G)
300mm F2.8 G SSM II (SAL300F28G2)
500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

® Nar du bruger et stativ til enheden, skal det veere et med en skrue,
der er 5,5 mm eller kortere. Hvis skruen er leengere end 5,5 mm,
kan den ikke skrues ordentligt fast og kan dermed beskadige
enheden.

® Nar du baerer enheden, skal du montere kamerahusdzkslet og det
bagerste objektivdaeksel.

Opbevaring af enheden

® Du skal altid montere kamerahusdekslet og det bagerste
objektivdaeksel, nar enheden skal opbevares.

® Enheden ma ikke opbevares pé steder med meget fugt, da der kan
dannes mug.

Kondensering

® Der kan dannes kondens pa enheden, hvis den bringes direkte fra
et koldt sted til et varmt sted. Du kan undga dette ved forst at leegge
enheden i en plastikpose eller lignende og derefter bringe den til
et varmere sted. Nar lufttemperaturen i posen nar den omgivende
temperatur, kan du tage enheden ud.

Rengoring af enheden

® Du ma ikke rengere enheden med organiske oplesningsmidler som
fortynder eller rensebenzin.

Delenes placering

..Kamerahusdaeksel
..Objektivkontakter*
..Fatningsindeks (A-fatning) (orange)
..Fatningsindeks (E-fatning) (hvidt)
..Objektivudloser

..A-fatning

..Bagerste objektivdeeksel

..E-fatning

..Stativgevind
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Du ma ikke rore objektivkontakterne pa fatningernes for- og
bagside.

[Z] sddan pasaettes
monteringsadapteren

For montering af enheden
® Sluk kameraet (OFF).

Bemaerk

® Du ma ikke sette enheden skrét i.

® Du ma ikke montere objektivet skrat.

® Drej enheden eller objektivet med uret, indtil de klikker pa plads.

Sadan fjernes
monteringsadapteren

For fjernelse af enheden
® Sluk kameraet (OFF).

1 Tryk pé objektivudigseren pa enheden, og hold
den nede, mens du drejer objektivet mod uret,
indtil det stopper.

2 Tryk pa udlgserknappen til objektivet pa
kameraet, og hold den nede, mens du drejer
enheden mod uret, indtil den stopper.

Bemazerk vedrgrende optagelse

® Du ma ikke montere noget (telekonverter osv.) mellem enheden

og objektivet.

Afhaengigt af objektivet kan den faktiske afstand variere en smule

fra objektivets afstandsskala.

Nar du optager med enheden, kan breendviddens

minimumsafstand oges.

Nar der optages med MF (manuel indstilling af fokus):

—Nar du bruger et objektiv med en knap til fokusskift, skal den
indstilles til MF (manuel indstilling af fokus).

—Indstil fokus med LCD-skarmen eller sogeren.

Bemaerk vedrgrende brug af funktion til

automatisk indstilling af fokus med objektiv med

A-fatning

® Dit kamera skal understotte automatisk indstilling af fokus.
Kontroller kameraets funktioner.

® Automatisk indstilling af fokus understottes kun med monteret
SAM- eller SSM-objektiv.

® Nar du bruger et objektiv med A-fatning, lyser AF-lampen ikke.

® Nar der optages film, kan det ske, at stoj fra betjeningen eller bip fra
kameraet eller objektivet kommer med pa optagelsen.

® Automatisk indstilling af fokus arbejder langsommere med et
objektiv med A-fatning end med E-fatning (ca. 2 til 7 sekunder, nar
optagelsen udfores i overensstemmelse med Sonys malingsforhold)
- hastigheden kan variere, afhaengigt af motivforholdene eller
lysstyrken pa optagelsestidspunktet.

o ge .

Specifikationer

Skaermstorrelse for optagelse 35 mm FULL FRAME/APS-C

Mal (ca.) 76 mm X 69 mm x 35 mm
(b/h/d)

Vagt Ca. 105g

Medfglgende tilbehor Monteringsadapter (1),
kamerahusdeksel (1),
bagerste objektivdaksel (1),
trykt dokumentation

Design og specifikationer kan @ndres uden varsel.

a er et varemarke tilhorende Sony Corporation.

VAROVANI

Nevystavujte ptistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci pozaru
nebo trazu elektrickym proudem.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebného elektrického a
elektronického zafizeni (platné v
Evropské unii a dalSich evropskych
statech uplatnujicich oddéleny systém
sbhéru)
_ Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
balen{ upozoriuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni
jeho Zivotnosti nemélo byt nakladéno jako s
béznym odpadem z domécnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zaji§ténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabrénit ptipadnym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomizZete ochranit ptirodni zdroje.
ptislugného mistniho obecniho Gfadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadii nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Upozornéni pro zakazniky v zemich,

na které se vztahuji smérnice ES

Vyrobce: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko

Pro technické pozadavky dle smérnic EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, SRN

Bajonetovy adaptér LA-EA3 (niZe oznacovany jako ,tato jednotka®)
je adaptér pro digitalni fotoaparat s vyménnym objektivem Sony

s bajonetem E-mount (niZe oznacovany jako ,fotoaparat®). Tuto
jednotku pouzivejte, kdyZz nasazujete objektiv a s bajonetem A-mount
(niZe oznacovany jako ,,objektiv*).

1
Poznamky k pouzivani
® Davejte pozor, abyste tuto jednotku pfi nasazovani nevystavili
mechanickym otfestim.
Objektiv nemérite v prasném nebo $pinavém prostiedi.
Kdyz prenasite fotoaparat s nasazenym objektivem, drzte fotoaparat
i objektiv.
Nedotykejte se kontaktl objektivu. Pfipadné necistoty na
kontaktech objektivu mohou naru$ovat odesilani a ptijem signali
mezi objektivem a fotoapardtem a zptisobit tak poruchu.
® Nedotykejte se vnitfnich ¢asti této jednotky. Pokud se uvnitf

této jednotky nachdzeji necistoty, jemné je odstrarte foukacim

balénkem nebo mékkym §téteckem. Neodstranujte je silou.
® Kdyz pouzivite néktery z nize uvedenych objektivii, pouZijte
pro objektiv stativ apod., aby nebyla tato jednotka nadmeérné
namahdna.
70-200mm F2.8 G (SAL70200G)
70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)
70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)
70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)
300mm F2.8 G (SAL300F28G)
300mm F2.8 G SSM II (SAL300F28G2)
500mm F4 G SSM (SAL500F40G)
Kdyz tuto jednotku nasazujete na stativ, pouzijte stativ se Sroubem
o maximalni délce 5,5 mm. Pokud byste pouZili stativ se Sroubem
del$im nez 5,5 mm, nedrzel by pevné a mohl by tuto jednotku
poskodit.
Pti pfenaseni této jednotky nasadte krytku téla a zadni krytku
objektivu.

Skladovani této jednotky

® Vzdy na tuto jednotku nasadte krytku téla a zadni krytku objektivu.
® Abyste zabranili vzniku plisni, neskladujte tuto jednotku po delsi
dobu na velmi vlhkém misté.

Kondenzace

® Pokud tuto jednotku pfinesete z chladného mista pfimo na teplé
misto, miZe se na ni tvofit kondenzace. Abyste tomu zabrénili,
vloZte nejprve tuto jednotku do plastového sacku nebo néceho
podobného, a potom ji pfeneste na teplé misto. Kdyz teplota
vzduchu uvnitf sa¢ku dosdhne okolni teploty, miiZete tuto jednotku
vyjmout.

Cisténi této jednotky
® Pii ¢isténi této jednotky nepouzivejte organicka rozpoustédla, jako
je fedidlo nebo benzin.

Identifikace ¢asti

...Krytka téla

...Kontakty objektivu*

..Znacka nasazeni (A-mount) (oranzova)
..Znacka nasazeni (E-mount) (bild)
...Tla¢itko pro uvolnéni objektivu
..A-mount

...Zadni krytka objektivu

...E-mount

...Otvor na $roub stativu
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Nedotykejte se kontaktii objektivu na pfednim a zadnim bajonetu.

[E] Nasazeni bajonetového
adaptéru

Pied nasazenim této jednotky
® Nastavte napdjeni fotoaparatu na OFF (Vypnuto).

Poznamky

® Nenasazujte tuto jednotku pod uhlem.

® Nenasazujte objektiv pod uhlem.

® Otocte tuto jednotku nebo objektiv po sméru hodinovych rucicek,
az zacvaknou na misté.

Sejmuti bajonetového
adaptéru

Pied sejmutim této jednotky

® Nastavte napdjeni fotoaparatu na OFF (Vypnuto).

1 Otacejte objektivem proti sméru hodinovych
rucicek, zarovern drzte tlacitko pro uvolnéni
objektivu na této jednotce, dokud se otaceni
nezastavi.

2 Otacejte touto jednotkou proti sméru
hodinovych rucicek, zaroven drzte stisknuté
tlacitko pro uvolnéni objektivu na fotoaparatu,
dokud otaceni neprestane.

Poznamky ke snimani

® Nenasazujte nic (telekonvertor apod.) mezi tuto jednotku a objektiv.
® V zavislosti na objektivu se mize skute¢nd vzdalenost lehce lisit od

$kaly vzdalenosti na objektivu.

Pti snimdni s touto jednotkou se miize zvysit minimalni vzdalenost
pro zaostfeni.

® Pti snimani v reZimu MF (ru¢ni ostfeni):

—Kdyz pouzivéte objektiv s pfepinacem rezimu ostieni, nastavte jej
na MF (ruéni ostfeni).

—Pfi ostieni se divejte na LCD displej nebo do hledédcku.

Poznamky k pouzivani funkce automatického
ostieni s nasazenym objektivem A-mount

® Vas fotoaparat musi podporovat funkci automatického ostteni.
Zkontrolujte funkce fotoaparatu.

® Automatické ostfeni je podporovano, pouze pokud je nasazen
objektiv SAM nebo SSM.

® Kdyz pouzivate objektiv A-mount, nebude iluminator AF svitit.

® Pfi nahrévini videa se mohou zaznamenat provozni hluky nebo
pipani z fotoaparétu.

® Automatické ostieni je pomalejsi, kdyZ je nasazeny objektiv
A-mount, nez kdy? je nasazeny objektiv E-mount. (Pfi snimani
podle podminek méfeni Sony mize trvat 2 az 7 sekund)
(Muze se lisit podle podminek objektu nebo jasu v okamziku
snimani.)

Specifikace

Velikost snimaného obrazu Velikost 35 mm FULL FRAME/

Velikost APS-C

Rozméry (pfibl.) 76 mm X 69 mm X 35 mm
(§/v/h)
Hmotnost Pibl. 105 g

Soucasti baleni Bajonetovy adaptér (1), Krytka téla (1),
Zadni krytka objektivu (1),

Sada ti$téné dokumentace

Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.

a je ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation.

VAROITUS

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran
pienentdmiseksi.

Euroopassa olevat asiakkaat

Kaytosta poistettujen siahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittiminen
(koskee Euroopan yhteisén ja muiden
Euroopan maiden jatehuoltoa)
Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty
symboli tarkoittaa, etté laitetta ei saa kisitelld
_ kotitalousjétteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sdhko ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdys- ja kierrityspisteeseen.
Varmistamalla, ettd tima laite hivitetddn asianmukaisesti, voit
auttaa estimaan mahdollisia ympérist6- ja terveyshaittoja, joita
muuten voi aiheutua laitteen epaasianmukaisesta kasittelysta.
Materiaalien kierratys sddstdd luonnonvaroja. Lisétietoja laitteen
kasittelystd, talteenotosta ja kierratyksestd on saatavilla paikallisilta
ympéristéviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta
laite on ostettu.

limoitus EU-maiden asiakkaille

Valmistaja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japani

EU vaatimusten mukaisuus: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa

Kiinnityssovitin LA-EA3 (jatkossa "tama laite”) on sovitin Sonyn
digikameraan, jossa on E-kiinnikkeelld varustettu vaihdettava
objektiivi (jatkossa “kamera”). Kéyti tatd laitetta, kun kiinnitét
A-kiinnikkeelld varustetun a-objektiivin (jatkossa “objektiivi”).

Kayttoa koskevia huomautuksia

® Ali altista titd laitetta kolhuille, kun kiinnitit sen.

® Viltd objektiivin vaihtamista polyisissi tai likaisissa paikoissa.

® Kun kameraa kannetaan objektiivin ollessa kiinnitettynd, pida
kiinni sekd kamerasta etti objektiivista.

® Ali koske objektiivin koskettimiin. Mahdollinen lika objektiivin

koskettimissa saattaa hairitd objektiivin ja kameran vilisten

signaalien lahettdmista ja vastaanottamista, ja seurauksena voi olla

toimintahairio.

Al4 koske timan laitteen sisipuolelle. Jos timan laitteen sisilld on

likaa, poista se varovasti puhallusharjalla tai pehmeilld harjalla. Ald

hankaa sité.

® Kun kéytetdan jotain alla olevista objektiiveista, kiytd objektiivissa

kolmijalkaa tms. tihén laitteeseen kohdistuvan rasituksen

vélttamiseksi.

70-200mm F2.8 G (SAL70200G)

70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)

70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)

70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)

300mm F2.8 G (SAL300F28G)

300mm F2.8 G SSM IT (SAL300F28G2)

500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

Kun kolmijalka kiinnitetd4n tahén laitteeseen, kiyt ruuvia, joka

on enintiddn 5,5 mm pitka. Jos ruuvi on yli 5,5 mm pitkd, se ei tartu

kunnolla ja voi vahingoittaa taté laitetta.

® Kiinnitd runkosuoja ja takaobjektiivisuoja, kun tita laitetta
kannetaan.

Laitteen sdilytys

® Kiinnitd runkosuoja ja takaobjektiivisuoja aina tdhan laitteeseen.

® Homeen estamiseksi titd laitetta ei saa sdilyttaa erittdin kosteassa
paikassa pitkia aikoja.

Kosteuden tiivistyminen

® Jos tdmd laite tuodaan suoraan kylmasta limpimaan, sithen
saattaa tiivistyd kosteutta. Estd tim4 asettamalla tima laite ensin
muovipussiin tai vastaavaan ja tuo se vasta sitten limpiméén. Kun
lampatila pussin sisalld saavuttaa ympiriston lampotilan, ota tima
laite pois pussista.

Laitteen puhdistaminen

® Ald kidytd orgaanisia liuottimia, kuten tinneria tai bensiinid, timén
laitteen puhdistukseen.

Osien tunnistaminen

..Runkosuoja

..Objektiivin koskettimet*
..Kiinnitinindeksi (A-kiinnike) (oranssi)
.Kiinnitinindeksi (E-kiinnike) (valkoinen)
..Objektiivin vapautin

..A-kiinnike

..Takaobjektiivisuoja

..E-kiinnike

..Kolmijalan ruuvin reika
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Ald koske objektiivin koskettimiin etu- ja takakiinnikkeissa.

] Kiinnityssovittimen
kiinnittaminen

Ennen tamaén laitteen kiinnittamista

® Aseta kameran virtakytkin OFF-asentoon.

Huomautuksia

® Ald aseta titi laitetta kulmittain.

® Ald aseta objektiivia kulmittain.

® Kédnnd tatd laitetta tai objektiivia my6tépéivaan, kunnes ne
naksahtavat paikalleen.

Kiinnityssovittimen
irrottaminen

Ennen tdmin laitteen irrottamista
® Aseta kameran virtakytkin OFF-asentoon.

1 Kiinna objektiivia vastapdivain ja paina
samalla objektiivin vapautinta tdssa laitteessa,
kunnes se pysahtyy.

2 Kaidnna tata laitetta vastapaivain ja paina
samalla objektiivin vapautinta kamerassa,
kunnes se pysahtyy.

Kuvausta koskevia

huomautuksia

® Ali kiinnitd mitddn (telejatketta jne.) timén laitteen ja objektiivin
viliin.

® Objektiivista riippuen todellinen etdisyys saattaa poiketa hieman
objektiivin asteikon etdisyydesta.

® Tilld laitteella kuvattaessa pienin polttovili saattaa kasvaa.

® Kisitarkennuksella (MF) kuvattaessa:
—Kun kiytetadn tarkennustilan valintakytkimelld varustettua

objektiivia, aseta se MF-asentoon (kasitarkennus, Manual Focus).

—Tarkenna katsomalla LCD-néyttoon tai etsimeen.

Huomautuksia automaattitarkennuksen kaytosta

A-kiinnikkeelld varustetun objektiivin ollessa

kiinnitettyna

® Kamerassa on oltava tuki automaattitarkennukselle. Tarkista
kamerasi toiminnot.

® Automaattitarkennusta tuetaan vain, kun kiinnitettyna on SAM- tai
SSM-objektiivi.

® A-kiinnikkeelld varustettua objektiivia kaytettdessd AF-apuvalo ei
syty.

® Videota kuvattaessa kameran tai objektiivin kéyttoddnet ja
piippaukset saattavat my6s tallentua.

® Automaattitarkennus toimii hitaammin A-kiinnikkeelld varustetun
objektiivin kanssa E-kiinnikkeelld varustettuun objektiiviin
verrattuna (noin 2-7 sekuntia Sonyn mittausolosuhteiden mukaan
kuvattaessa).
(Saattaa vaihdella sen mukaan, miki on kohteen kunto tai kirkkaus
kuvaushetkelld.)

Tekniset tiedot

Kuvausndyton koko 35 mm FULL FRAME -koko/

APS-C-koko

Mitat (noin) 76 mm X 69 mm X 35 mm
(1/k/s)

Paino Noin 105 g

Toimitussisalto Kiinnityssovitin (1), runkosuoja (1),
takaobjektiivisuoja (1),

painetut dokumentit

Rakennetta ja teknisid ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

a on Sony Corporation -yhtion tavaramerkki.

YBATA

].Ll06 SHU3UTHU PUSUK 3aiiMaHHsA 360 YPaK€HHA €IEKTPUIHUM
CTPYMOM, He IijifaBarite BUPI6 BIIMBY JOLIOBOI BOAM 260 BOIOTH.

IH$popmauia ana cnoxknsayiB B YKpaiHi /

O6agHaHHA BiIMIOBia€ BUMOTaM:

- TeXHIYHOTO per/laMeHTy OOMeKeHHs BUKOPUCTAHHSA JIeAKUX
He(e3IeYHNX PEYOBVH B €JIEKTPUYHOMY Ta eIeKTPOHHOMY
o6nagHanHi (mocranoBa KMY Big 03.12.2008 Ne 1057).

CTocyeTbCcA NOKYNUiB i3 EBponn

YTunisauina craporo eneKrpuyHoro Ta
eNeKTPOHHOro o6nafHaHHA
(3sacTocoByeTbcA B EBponeiicbkomy
co103i Ta iHWNX €EBpoNelncbKNX KpaiHax
i3 cucremamm posainbHoro 36mpaHHa

i)

Bupo6Huk:
Sony Corporation 1-7-1, Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan, 108-0075.

VroBHOBaXKEHMIT IPEICTABHMUK B YKpaiHi:
TOB «Coni Yxpaina», Byn. Cnacbka 30, m. Kuis, 04070, Ykpaina.

O6aHaHHA BiIMOBila€ BUMOTaM:
- TeXHIYHOTO PEITTAMEHTY 3 eIeKTPOMATHITHOI CyMiCHOCTI
o6nagHanHs (moctanoa KMY Big 29.07.2009 Ne 785)

(TTposroBKeHHSA Ha 3BOPOTHIiT CTOPiHII)
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(TIpomOBYKEHHS 3 TIOIePeIHbOI CTOPIHKIT)

Ycranosmosanpumit agantep LA-EA3 (Hinkde srafyeTbcs AK «1jeit
npucTpiii») — I aganTep Ana uudpoBoi kamepu Sony 3i SMiHHUM
06’extrBOM Ta E-niepexifHuKoM (HIDKUE 3TafiyEThCs K <KaMepar).
BukopucToByiiTe Ieit IPUCTpiit, IPUEAHYIOUN A-00’€EKTUB 3
A-niepexiIHMKOM (HIDKYe 3TaJlyEThCS AK <00 EKTUB»).

. _________________________________________________________|]
MpumMiTKM WOA0 BUKOPUCTAHHA

® Byxabre o6epesxHi, 106 He 3aBIATH 1[bOMY IPUCTPOIO MEXAHITHOT
LIKOJY MiJ] Yac KpinjeHHs.

® Hamaraiitecs He 3MiHIOBaTy 06’ €KTUB y 3amM/IeHMX a60 GPyIHNUX
NPUMIIEeHHAX.

® Sxmo Kamepa MepeHOCUTDCA 3i BCTAHOB/IEHUM 06’ €KTUBOM,

yTpuUMyiiTe KaMepy it 06’ €KTHB.

He Topkaitrecst KOHTaKTiB 06’ exTuBa. By/ib-sike 3a6pyHeH s

Ha KOHTAaKTaX 06’€KTIBa MOXXe CTBOPUTH MePeIIKOIY I

Ha/ICW/IaHHA Ta OTPUMAHHSA CUTHAJIIB MiXK 06’€KTHBOM i KaMepoio,

1110 MpU3Befie 10 MOMMIOK Y po6OTi.

He Topkaiitecss BHyTpillHbOi HOBEPXHi 1[Or0 MPUCTPOIO. SKIIO

BHYTPIIIHA OBEPXHS L{bOTO MPUCTPOIO 3abpyAHIMIacs, 06epexxHO

ounmcTith ii 3a onomororo rpymi a6o m’sixoi rkaunHu. He Tpith

TIOBEPXHIO.

® KopuCcTyI4nCh OfHUM i3 HaBeJeHUX HIDKYe 06 EKTUBIB,

BMKOPVCTOBYiiTe IITaruB (4i iHIIMIT IPUCTPIiT), 106 He

nedopMyBatH Ieit IpUCTpiit.

70-200mm F2.8 G (SAL70200G)

70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)

70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)

70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)

300mm F2.8 G (SAL300F28G)

300mm F2.8 G SSM II (SAL300F28G2)

500mm F4 G SSM (SAL500F40G)
® ]I npueHAHHA WTATHBA JI0 IIbOTO IPUCTPOI BUKOPUCTOBYIITE
TBUHT 5,5 MM a60 koporumit. JloBumii 3a 5,5 MM TBUHT He
3adikcye 1eit mpucTpiit HafiiiHO i MOXKe JOro MOLIKOAUTH.
Ilix 4ac mepeHeceHHs I{bOr0 MPUCTPOIO MPMEAHANTE KPUIIKY
KOPITYCY i 3aj{HIO KPHIIKY 06 €KTUBA.

36epiraHHsA LibOro NpuUCTpPoIo

® 3aBK/¥ IPUERHYIITE 10 I}bOrO MPYUCTPOIO KPUIIKY KOPITYCY Ta
3aJ[HI0 KPUIIKY 06 €KTHBA.

® He s6epiraiiTte weif IPUCTPIil y Fy>Ke BOTOTOMY HpUMilleHH]
IIPOTATOM JIOBIOro 4acy, LL‘OG Y HbOMY H€ BUHMKJIA IUTICHSIBA.

KonpeHcauin

® SIKio moMicTUTH 11eii IPUCTPil i3 XOMOIHOTO IPUMIillleHHA
BiJpasy B TeIlIe, Ha HBOMY MOXXe yTBOPUTHCS KOHfeHcaT. 1[[06
TAKOTO He TPANNIOCs, CIIOYATKY IIOMICTiTh 11e#t TpUCTpiit y
ITaCTUKOBMIT TaKeT (a60 CXOXKMIT), MMiC/IA YOTO IIOMICTITh 110TO B
Terie IpuMinleHHs. BuitMith 1eit npuctpiit is nakeTa, Komu naker
HarpieTbcs 1o TeMIepaTypy y NpuMillleHHi.

YuueHHA UbOro NpncTpoIo

® He ounryiiTe 1eit IpUCTPiii 3a JOMOMOTOI0 OPTaHITHIX
POSYMHHUKIB, HAIPUK/IAJ OeH3MHY a60 CXOKMX PIIMH.

BAeTtani npucrpoio

..Kpumika xopmycy

..Konraktn 06’exrnsa*

..YcTaHOB/TIOBa/IbHA MO3HAYKa (A-TIepeXifjHuK) (OpaHkeBa)
..YcraHoBmoBanbHa no3Hauka (E-mepexiguuk) (6ima)
..Knomnka Big egnannsa 06’extuBa

..A-niepexifiHuk

..3a/Hs1 KpuiKa 06 eKTIBa

..E-mepexigank

..Po3g’eM jy1s rBuHTA IITaTHBA
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He TopxaiiTecs KOHTaKTiB 06 €KTHBA Ha MepeHiil i 3a/Hiit
CTOPOHAX IIPUCTPOIO.

[E] Npueananns
YCTaHOBIOBa/IbHOIO ajanTepa

Mepep NpeAHaAHHAM LIbOTO NPUCTPOIO

® BuMkHiTb x1BeHHs Kamepy (nonoxxensst OFF).

Mpumitkn

® He BcTap/iAiiTe Left IPUCTPili i KyToM.

® He Bcras/sitTe 06’ €KTUB T1iJi KyTOM.

® TloBepHITb 1jeit IpUCTpiit 60 06’€KTUB 3a TOAMHHUKOBOIO
CTPI/IKOIO 10 K/IALlaHHSL.

Bin'eaHaHHA
YCTaHOBNIOBaNIbHOTO aganTepa

Mepep BiA'€eqHaHHAM LibOro NPUCTPOIO

® BuMkHiTb yBIeHHs Kamepy (nonoxxenHs OFF).

1 NosepHitb 06’ekTUB AO KiHLA NpOTU
FOAVHHUKOBOI CTPINKN, yTPUMYIOUN KHOMKY
Bify'€eAHaHHA 06'€KTNBa LibOro NPUCTPOIO.

2 MosepraiiTe Leil NPUCTPIii NPOTN FOAMHHNKOBOT
CTPINKN A0 3yNUHKW, yTPUMYIOUU HaTUCHEHOI0
KHOMKY ¢ikcaTopa 06’eKTBa Ha Kamepi.

|
MpumiTKkn Woao0 3NMoMKN
P

® He npuenHyiiTe >KORHMIT TPUCTiit (TeTEKOHBEPTEP TOLIO) MiX
MM IPUCTPOEM Ta 06’ €KTHBOM.

® daxTHyHa BifICTaHb MOXe JIELIO BifpisHATUCA Biff MIKaau BigcTani
Ha 00 eKTuBi (3a/1eXUTD Bif 06 €KTHBA).

® 3a 31tOMKY 3 UM IIPUCTPOEM MiHiMajIbHa OKYCHA BificTaHb MOXe
36impIMTICA.

® 3itomka i3 MF (pyunnm QoxycyBaHHAM):
—3a BUKOPUCTAHHA 06 €KTHBA 3 IIepeMUKAYEM PEKUMY

dokycysanHst Bubepith sHauenHss MF (pyuHe pokycyBaHHs).

—JIns dpokycyBanus norsHbre Ha ekpan LCD a6o y Bugourykay.

MpumiTku Woa0 KopUCcTyBaHHA PYHKUiEI0
aBTO(POKYCyBaHHA i3 NpuKpinieHNm 06’eKTnBom
3 A-nepexigHukom

® Kamepa nosuHHa migTpumysatyu ¢ynkiio aBrodokycy. Jus.
bynxkuii kamepu.

® ABTO(OKYC MATPUMYETHCs NILE 3i BCTAHOB/IEHNMY 06 €KTHUBAMMU
SAM a6o SSM.

® [Ipu BUKOPUCTaHHI 06’€KTHBA 3 A-TIePeXiIHNKOM IiICBiuyBaHHA
s AF He nipaioe.

® Ilip gac 3amucyBaHHA Bifleo Moxke Gy TH 3aIiCaHO 3BYK PO6OTH
a60 curHA/IM KaMepy i 06’ €KTHBA.

® Oynkiis aBToOKYCyBaHH NPAILIOE IIOBI/IbHIlIIE i3 IPUKPITUIEHNM
00’€KTBOM 3 A-TIepeXifHNKOM, HX i3 IPUKPIIUIEHNM 06 €KTHBOM
3 E-nepexignukom. (Hpu6n, 2-7 cexyHJI 3a 31IOMKU BiJiTIOBi/{HO /10
YMOB BUMipIoBaHH:A Sony)
(3anexuts Biff cTaHy a60 ACKPaBOCTI IpefMeTa Iiff 4ac 3/{OMKIL.)

. _________________________________________________________|]
Xapakrepuncrtnkmn

Po3mip ekpaHa 3iomMKn 35 mm posmip FULL FRAME/

APS-C

Posmipm (Mpu6nusHo) 76 MM X 69 MM X 35 MM
(I x BxT)

Bara Ipu6nusHo 105 r

KomnnekT noctauanHa  YcraHosmoBaabHuit aganrep (1),
Kpuika kopmycy (1),
3ajHA Kpuika o6’extusa (1),
KOMIUIEKT IPyKOBaHMX MaTepia/iB

KoHcTpykiiiro i XapakTepucTuky Moxxe 6y Ty sMiHeHO 6e3
TIONEpEPKEHHA.

a € Topropoo Mapkoro Sony Corporation.

| Pycckmii
NPEAYNPEXAEHUE

[l71s1 yMeHbIIEHNS OTIACHOCTY BO3TOPAHMS WM MOPaXKEHMs
3/IEKTPUYECKMM TOKOM He MOJIBEpTajiTe alnapaT BO3JEeiCTBIIO
JIOXKIA /TN BIaTu.

[na nonb3soBaTtenen B EBpone

YTunnsaumsa oTc1yKuBLUero
3N1eKTPNYECKOrO U 3NIeKTPOHHOro
o6opyaoBaHuA (AupeKTNBa
npuMeHseTcA B cTpaHax EBpocotosa n
APYrux eBponemncknx ctpaHax, rae

_ ﬂeﬁ(TByIOT cnucTembl pasaenbHoro
c6opa oTxoA0B)

JlaHHBIT 3HAK Ha YCTPOICTBE TN €T0 YIIaKOBKe
0603Ha4aeT, YTO TAHHOE YCTPOIICTBO HEMb3sl YTUIN3UPOBATD
BMECTE C IIPOIMMI 6BITOBBIMI OTXOIaMM. Ero CIepyeT CAaTh B
COOTBETCTBYIOL[MIT PUEMHBII ITYHKT MepepaboTKM INeKTPUIeCKOro
M 3/IEKTPOHHOTO 060pyoBaHus. HempaBuibHast y THamu3anus
AAHHOTO M3JEMN MOXKET IPUBECTY K IIOTEHIIMA/IBHO HETAaTMBHOMY
B/IMSHUIO HA OKPYIKAIOLIYIO CPE/y U 3[I0POBbeE JII0JIEl, TT09TOMY JyIS
NpefloTBpalieHNst MOAOGHBIX MOCTENCTBIIT HeOOGXOLMMO BBIONHATD
CreqnaabHbIE Tpe6OBaHI/IH II0 YTUIN3ALUI 3TOTO U3AEINA.
l'lepepa6o’r1<a JAaHHBIX MaT€pMa/IOB IIOMOXXET COXpaAaHUTD IIPUPOAHbDIE
pecypcbl. st monydenus 6onee noppo6Hoit nHdpopMarmm o
HEPEPH6OTKE 9TOTO MU3OENnA O6paTVITCCb B MECTHDIE€ OPTaHbL
TOPOJICKOTO yIIpaB/IeHns, Cly6y c60pa GhITOBBIX OTXOOB MV B
MarasH, e 6110 IPUOGPeTEHO U3eNNe.

MpumeyaHne gna noKynatenen B CTpaHax, rae
AelicTBYIOT AnpeKkTuBbl EC

HponssouMTeneM JAHHOTO yCTpOﬁCTBa ABAETCA KOpIIopauusa
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
YronHoMo9eHHBIM IIpefCcTaBUTENEM 11O SHCKTPOMBFHVITHDIZ
cosmectumocti (EMC) u 6e30macHOCTY U3JeTNs ABIAETCA
kommanus Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. ITo Bonpocam o6cy)XnBaHyA ¥ TapaHTUM
obparaiitech 10 ajipecaM, yKa3aHHbIM B COOTBETCTBYIOLINX
]J,OKyMEHTaX.

TonbKo anAa moaenun npegHasHayeHbIX ANA PbIHKOB
Poccum n crpan CHI

EAL

VIMnopTep Ha Tepputopuu cTpan TamoxkeHHOro coroza 3A0

«Connu OnexTpoHnKc», Poccnsa, 123103, Mocksa, KapambimmeBckmit
mpoes, 6

Opranusanus, yIioTHOMOYeHHas IIPUHNMATh IPETeH3UI

ot notpebureneit Ha Teppuropun Kasaxcrana 3A0 «Conn
Onexrponukc» IlpexcraBurenscTso B Kasaxcrane, 050059, Anmarsr,
ynuua Visanunosa, 1. 58

I[aTa M3TOTOB/ICHMA HAlle4aTaHa HA KaPTOHHOﬁ KOP06KCA

Ycranosounsiit agantep LA-EA3 (ganee “manHOe ycTpOiicTBO”)
ABJISAETCA aJJANTePOM 1A IudpoBoro QoToarmapara ¢
B3auMosaMeHseMbIMI 06 beKkTIBaMu Sony ¢ E-nepexopankom
(manee “kamepa”). Vicronp3yiite JaHHOE YCTPOICTBO TPY KPEIIEHNI
06beKTIBA o ¢ A-TIepexofHIKOM (faree “06beKkTuB”).

|
MpumeyaHna OTHOCUTENBHO
NCNoNb30BaHUNA

® Tlpu xpenenny He MOJBEPraiiTe JTAHHOE YCTPOICTBO
MeXaHUYECKMM ylapaMm.

® He BbINONHAITE CMEHY 06'EKTIBA B TIHLTLHBIX MU TPASHBIX
MecTax.

® [Ipu nepeHoCKe KaMephl C IPUKPETIeHHBIM 06eKTUBOM
BO3bMUTECH 32 KaMepy 1 06'eKTHB.

® He kacaiiTech KOHTaKTOB 06beKTHBa. [PsA3b Ha KOHTAKTaxX

06'beKTIBA MOXKET MOB/IMATD HA OTIIPABKY U TOTyYeHNEe CUTHATIOB

MeX/ly 06eKTUBOM ¥ KaMepoil, YTO MOKET CKasaThCs Ha pabore

YCTpOJiCTBa.

He kacaiitech BHyTpeHHeil 4acTy JaHHOTO ycTpoiicTa. Eciu

BHYTPY [IAHHOTO YCTPOJCTBA €CTh IPsA3b, OCTOPOXKHO YCTPAHUTE €€

C IOMOII[bIO0 PE3MHOBOYI TPYLIN U/ MATKOI meTku. He Tpute ero.

® [Ipu MCIIONB30BAHMI OJJHOTO U3 YKAa3aHHBIX HIDKE 00HEKTUBOB

UCTIONIB3YIiTe LITATUB BO M36eXXaHye GOMbIION HATPY3KHU Ha

NlaHHOE YCTPOICTBO.

70-200mm F2.8 G (SAL70200G)

70-200mm F2.8 G SSM II (SAL70200G2)

70-400mm F4-5.6 G SSM (SAL70400G)

70-400mm F4-5.6 G SSM II (SAL70400G2)

300mm F2.8 G (SAL300F28G)

300mm F2.8 G SSM II (SAL300F28G2)

500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

JIn NpUKPEIUIeHNs ITaTUBA K JAHHOMY yCTPOMCTBY HEO6X0nMmM

OfIVIH BUHT J/INHOI 5,5 MM My Kopode. Eciu BUHT ynHHee

5,5 MM, OH He 06€CIIe4NT [IJIOTHOTO HPUKPETIEHNS U MOXKET

TIOBPE/IUTD JIAHHOE YCTPOCTBO.

[1pn mepeHoCKe JAHHOTO YCTPOVCTBA YCTAHABNMBANTE KPBILIKY

KOpITyCa ¥ 3a/{HIOI0 KPBIIIKY 00beKTHBA.

XpaHeHMne faHHOrO YCTPOIicTBa

® Bceraa ycTaHaBlMBaliTe KPBIIIKY KOPITyCa U 3aTHIO0 KPBIIIKY
00beKTIBA Ha JaHHOE yCTpOﬁCTBO.

® Bo usbexanne OépasoBaHI/lH IIJIECEHV HE XpAaHUTE JaHHOE
YCTPOWCTBO B MECTaX C BBICOKMM YPOBHEM BIaYKHOCTH.

KonpeHcauuns snarn

A HPM TII€pe€HOCE JaHHOTO yCTpOilCTBa M3 XOJIOAHOrO B TEMJIOE
MecTo MOXKeT 06pa3oBaThcs KOH/eHcar. YTo6bl 9TOro u3bexarn,
CHayajia IOMeCTUTe yCTpOﬁCTBO B IVIACTUKOBYIO CYMKY MM
4T0-1U60 HOJIOﬁHOC, 3aTEM IIEPEHECUTE €r0 B TEIIJIOE MECTO. KOl"Jla
TemIiepaTypa BO3[lyXa BHyTPM CYMKU CPaBHAETCA C TeMIIEpPaTypoit
OKpY>Katoleil Cpefibl, U3B/IEKMUTE YCTPOICTBO.

Yucrka gaHHoOro ycrpoincrsea

® He ucnonbsyiiTe opraHmyecKkue pacCTBOPUTENN, TaKye KaK 6eH3UH,
U1 OYMCTKY JIAHHOTO YCTPOICTBA.

HanmeHoBanue
KOMMOHEHTOB

..Kppimika xopiryca

..Konrakrs! o6bekTnBa*

..YcraHOBOYHAs MeTKa (A-IIepeXOfHIK) (OpaHKeBbIil)
..YcraHoBouHas MetKa (E-nepexopnuk) (6embiit)
..KHomnka orcoennnenus o6beKkTnBa

..A-TIepexXOfIHIK

..3a[iHAA KpbIIIKa 06beKTIBA

..E-nepexopuuk

..OTBepcTHe [ ITATHBA

R N e

x

He KacaiiTech KOHTaKTOB 0O bEKTHBA criepesiu u C3ajiu.

[E] Ana npukpennenns
YCTaHOBOYHOrO afjantepa

Nepea npukp A
® VcraHOBUTE TIEpEKII0YaTeNb MUTAHNA KaMEPhI B IIO/IOKEHME OFFE.

0 yCcTpoicTBa

Mpumeyanusa

® He BcTaB/IsiiTe JAHHOE YCTPOIICTBO IO YITIOM.

® He BcTapnsiiTe 06beKTHB IIOJ YIIOM.

® [loBepHNUTE JAHHOE YCTPOICTBO M/I¥ OGBEKTHB 110 YaCOBOII
cTperiKe, YTo6bI OHM IIOTHO 3aMKCUPOBA/IMCH HA MECTe.

[]] Ansa cuaTua ycranosounoro
apantepa

Mepep cHATMEM faHHOTO YCTPONCTBA

® YcraHOBUTE TepeKTovYaTelb MUTaHMA KaMepsl B monoxenne OFE.

1 MoeepHuTe faHHOE YCTPOIICTBO NPOTUE
4YacoBOW CTPENKY, yAepXKNBas HaXKaToN KHONKY
oTcoeuHeHNA 06bEKTNBA, A0 €ro OCTAHOBKU.

2 TMoBepHUTe faHHOE YCTPOIICTBO NPOTMB
4YacoBOW CTPeNKW, yAepKNBaA HaXaToll KHONKY
$uKcauum o6beKTVIBa Ha Kamepe, A0 ero
0CTaHOBKM.

|
nplllmeanlllil OTHOCMTEJIbHO
CbeMKM

® He kpemnnre HUKaKie yCTPOICTBA (Te/IEKOHBEPTEP U [ip.) MEXAY
JIaHHBIM YCTPOJCTBOM M 06BEKTUBOM.

® B 3aBHCHMOCTH OT 06bEKTUBA [ICIICTBUTENIBHOE PACCTOAHME MOKET
C/lerka OT/IMYAThCS OT IKaJIbl PACCTOAHMSA OOBEKTHBA.

® TIpu cheMmKe € JAHHBIM YCTPOICTBOM MUHMManbHOE GoKycHOe
PACCTOSHIE MOXKET YBEIMINTHCA.

® IIpu cremke B pexxume MF (Pyunas ¢pokycuposka):

—IIpu ucnonb3oBanmm 06bEKTUBA C MEPeK/TIYaTeNIeM PeXIMa
¢doxycnposku ycraHoBHTE €T0 B monoxenye MF (Pyunas
¢dokycnposka).

—Cwmorpure Ha YKK-3KkpaH w1 B BU[0MCKATENb /I BBITOTHEHIA
dokycnpoBKu.

MpumeyaHNA OTHOCUTENBLHO CNONIb30BaHNA
aBTOGOKYCMPOBKM NP1 NOACOeANHEHHOM
o6bexTnBe ¢ A-nepexogHNKom

® Kamepa JO/DKHA IIOAfePXKIBATH aBTOGOKYCUPOBKY. IIpoBepbre
YHKIMY KaMepBl.

® ABTO(OKYCHPOBKA IIOAEPIKMBAETCS TONBKO TIPU
nopicoenuHeHHOM 06bekTnBe SAM 1w SSM.

® IIpu MCIIONb30BAHMM 06beKTUBA C A-1iepexoj[HMKOM MHJIMKATOP
AF ne ropur.

® Bo BpeMs BIJCO3AIICH MOTYT ObITh 3aIMCAHbl QPYHKIMOHATbHbIE
UJyMbl nnmm SByKOBble CUTHAJIbI OT KaMepbl unm 06"beKTVlBa.

® AsTodokyc paboTaeT MefIeHHee, eC/IM YCTAHOBIIEH 00BeKTUB C
A-TIepeXOJIHUKOM, YeM KOI/ia YCTAaHOB/IEH 06'beKTHUB C
E-nepexopuukoM. (ITpu6nmusutenpHo 0T 2 50 7 CEKYHJ IIPU CheMKe
B COOTBETCTBUY C YC/IOBUAMY M3MePeHuii Sony)
(MoskeT OT/IMYATHCS B 3aBUCHMOCTY OT COCTOSIHNS 00BEKTa W
SIPKOCTU BO BPeMsI CheMKIL.)

. ________________________________________________________|
TexHnYecKne XxapakTepucTukm

Pasmep akpaHa cbeMKu ITonroKafpoBblit pasmep 35 Mm/

pasmep APS-C
Pasmepbl! (npu6nums.) 76 MM X 69 MM X 35 MM (111/B/T)
Macca [Ipu6mms. 105

KomnnekTHOCTb VeranoBoussiit aganTep (1),
nocTaBKu KpblilKa Kopryca (1),
3aJIHsSI KpbIIKa o6bekTrBa (1),
HabOop Ie4aTHON JOKYMEHTALUI

KoncTpykius 1 TeXHUYeCKIe XapaKTePUCTIKNA MOTYT 6bITH
M3MeHeHbI 6e3 YBEIOMIICHNA.

a ABNIACTCA TOProBoit Mapkoii Sony Corporation.

MarotosuTtens: CoHn KopnopeiuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-KYy,
Tokwno, 108-0075 AnoHua

CTtpaHa-npoussoanTesb: AnoHMs
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